PHILIPPINE CONSULATE GENERAL )
CONSULAR SECTION )S.S
ISTANBUL, TURKIYE )

AFFIDAVIT OF DELAYED REGISTRATION OF BIRTH

(Kung ang kapanganakan na irerehistro ay nangyari mahigit 1 taon nang nakaraan)

I, , of legal age, Filipino national, currently
Ako, si (Pangalan ng Nagsasalaysay/Name of Affiant) nasa hustong gulang, Pilipino, kasalukuyang

, With residence in
(Binata/Dalaga/Kasal/Diborsyado/Annulled/Balo), nakatira sa

(Tirahan ng Aplikante sa Tiirkiye | Address of Affiant in Ttirkiye)

after having been duly sworn to in accordance with the law, hereby depose and say:
matapos manumpa ayon sa batas, ay nagpapatotoo at nagsasabi na:

1. That | am the applicant for the delayed registration of the birth of the child

Ako ay nag-a-apply para sa pagpaparehistro: ng kapanganakan ng batang si

who is my son / daughter;

(Pangalan ng batang irerehistro/Name of Child to be Registered) na aking anak na (lalake / babae)
2. The child was born on in , Turkiye;
Ang batang nabanggit ay ipinanganak noong (Petsa ng kapanganakan/Date of birth) sa (Lugar ng kapanganakan/Place of birth) sa Tiirkiye;

3. The child’s parents were
Ang kanyang mga magulang ay

O married on in ;
kinasal noong (Petsa ng kasal/Date of Marriage) sa (Lugar ng kasal/ Place of Marriage)

O not married;
hindi kasal sa isa't isa;

0 not married but was acknowledged by the child’s father whose name is
hindi kasal sa isa’t isa ngunit ang bata ay kinikilala ng kanyang ama na si

(Pangalan ng ama / Name of father)

4. That up to this date, | have not yet registered the child’s birth at the Philippine Consulate General in Istanbul,
Tarkiye or in the Philippines;

Hanggang ngayon, hindi pa nairerehistro ang kapanganakan ng bata sa Konsulado Panlahat ng Pilipinas sa Istanbul, Tiirkiye o sa Pilipinas;

5. That the reason for the delay in registering the child’s birth was due to
Na hindi ko agad nairehistro ang pagkapanganak ng bata dahil sa

(Dahilan ng hindi pagpaparehistro / Reason for Delay of Reporting)

6. That | am the of the abovementioned minor.
Ako ang (ina/ama/legal guardian ) ng nasabing bata.

7. That | am executing this affidavit to attest to the truth and veracity of the aforementioned statements without

intent to misrepresent, defraud or commit falsehood. ito ay sinulat ko upang magpatotoo sa aking mga salaysay. Ako ay walang
hangaring manloko o magbigay ng maling impormasyon o kasinungalingan.

In witness whereof, | have affixed my signature this at the
Bilang patunay, nilagdaan ko ito ngayong (Petsa ng pagpirma / Date) sa

Philippine Consulate General

in Istanbul, Turkiye.
Konsulado Panlahat ng Pilipinas sa istanbul, Tiirkiye.

Pirma ng nagsalaysay / Signature of Affiant
Passport No
Expiration Date :
Place issued

SUBSCRIBED AND SWORN TO before me this at the Philippine Consulate General in Istanbul, Tirkiye.
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